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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge-Sirate 6 - 86920 Denkfingen, Germany

Magna PT S.p.A.
‘RUEHNE

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALY
Via del Clcla

ANAGEL s.r.1.

Ini, sne 170025-Modugno (BA)

®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

LI

Kunden-Hr, |
-Custamer Ho.
; Ng.jdug]ienf
20011
5) Lisfarer-Nr Lleferschein Datum
"RIC & VUtO a dl ggg‘gnfiiﬂiﬂi;seur g::llv:;yhnmr{l;un g:::
Vverificasy e quantity® (91001046
10} 1}1;5@;;:}::15 e 11} Beslelung/Omer/Commanda 10} im;m d I‘ d::s D‘1 12) gnsulajre AI::eilur:u 13 ;;lﬁa;buggwa]? 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voreriterencs | 5500045560 0000 ma;c.‘lﬁ}giﬁf chont Nalro département TelFaxiteme Notr ordio o
0000042073 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'axpédition] frei 20} unfrei 21) Vespackungsan 22) Versendzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Weloh kos / Palds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | ported Mode dambaliage Ieniification de Fenvel brstto/grossfbnzt neltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.752 9.492
25) VersandanschifShipping AddrossiAdressa d'expédillon 28) Intard Locatlon/Lleu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 :(L\OAA
27 Pos.  28) MatedalKunde/CuslomerPartRéférencaCllenl 20} Material'MaterlaliRéférence 30} Menge 31} Enheit
Item 2Andemungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique /Descdpllon/Dascrpl Quaniity Unit
Posta r(f.mdenchargemustggf::ﬁ;ﬁlmm ! Produkil h P ion bateh/Lot du p Quantité Unité
010 2516121890 L 111283-02 ‘ﬁgos \ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt S )—' %
DEW 126174 3 700334 Q
5000041645 X) %) Sq
20MnCrsS5 (?) \0
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 "1\' 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ‘g y
DEW 126174 3 700334
5000041647
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % venuechs[ungsﬁg(eeﬁﬁé
B
030 2516121890 111283-02 AC E Efﬁzﬁ?ﬁ% Sid,
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt e RCE
DEW 126174 3 700334 Quantita dichiarata: %
5000041673 19”3“"“: ‘:ffe“_“'f"
\ZIUMnchSI 100 % hsl §£;; ;&T:in:fagl[lfgz,
'ormateria verwechslun :
° g CunE:rmité alle scC:je d'imballo: @
Data,eamsgllo: |
P ‘o3
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 10

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Mitnchen, Curency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNMXOUL

MSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldor, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, [BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chairmart),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kaunden-He., N. 7 " ~~Eatum
Custamer Mo, Ho, B ‘Halg A
Sbo. dudiiont M. Jphle L
20011 832525767 " “41.10.2008+ ki
5) Lleferer-Nr Leferscheln Datum
SupplierNo. Delivery note Date
Code foumissaur Bon da Infaison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Z::atzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) ‘TelsFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voumstlémnze | 5500045560 0000 10 comptbm cont ol dépanament Torexwme ol oreie
0000042073 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} \Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg/ Weight kgs f Polds kg
pald Packing Shipplng Marks
forwarder HlVO franco Mode d'embaliage Identification da Fenval brutta/gross/br) nello/alnal
Spedition Schweitzer see below see document 10.752 9.492
25) VersendanschrfuShipping AddressiAdresse d'expédiion 26) Abladestelle/inload L fon/leu de déck
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) MaterlalKunde/CustomerParRéférenceClient 28) MaterialiMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem X I o gefEtat T i D ptioniTeseription Cuantity Unit
Poste :f. " .‘ 5 Batchil n;'l::_ienl X Produk h guction baich/Lot du product! Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041672
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnit
DEW 126174 3 700334
5000041674
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 * 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041801
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Inceterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade angd Defivery are binding. Cther, conflicting or deviating cusiomers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comienfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRE 23817

Management Board;
Jorg Rickauf (Chairman),

Watter Bauer, Dr. Birk Landgrebe

2/5



34

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

o

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Jll

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge!l Group

Delivery Note

Kiinderee:, % tatuim
Cuzimerfio. “Bate
:tj_ufipqdioni 3 ﬁgtg’ LR .
20011 11.40.2093 s
&} Lleferer-Nr. Lleferschein Dalum
Supplies No, Delivary note Dale
Code faumisseur Bon de fivraison Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Beslellung/Crder/Commande 10} Zussizdaien dos Beslellers 12) UnsaraAbiaiIur;g 13) TelsFax Durchwahl| 14) Unsera Aufirags-Nr.
vinieee | 5500045560 0ooo odic.congtim. crent Nolre déparoment o Facmeme Nolrs o1 .
0000042073 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandart/Way af Shipment/Mode d'expédition | fref 20} unfrei 21) Vempackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kos / Polds kg
forwarder HIVQO F;I:m ::ﬁauka' :!ftzl::k:iu'errmalzaga ETEEL‘L%.?Z?.’EZ renwol bruttolgrossibnt nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.752 9.492
25) VersandanschriftShipping AddressiAdresse d'expédifion 28} Abladestelle/Unlond Location/Lieu de déchan
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CuslomerPar/RéférenceClient 208) Materlal/MateralRéférence 30) Menge 31) Einheit
Hem E 1 gerBial Techs Bezal g/Descripion/Description Cuantity Unit
Posle ‘ nl‘cll.ient . Prac je/Production baleh/Let du preducth Quantié Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041802
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041808
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041798
20MnCrss

Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift

Incoterms 2020;
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AED:

AEOQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Belivery can ke reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3173 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik SmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Riickauf {Chalmman),

3/5

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. > Hirschvogel
. Umformtechnik
N
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
BT T
No. :
el fo, -
. 832525767 5 v &,
5)  Usferer-Nr, Llefarscheln
Supplier No, Dalivery note
Code faumisseus Bon de livralsan
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdotondes Beslellers | 12) Unsere Abteflung 13) Tel.fFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlenat Customer Data Qur Depastment Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volre référance 5500045560 0000 Indic. compléam. clien Nolre département TélJFaxIntéme Noire ordre no.
0000042073 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of Shipment/Modo d'expédillon fre:d 20) um‘re:cI 21) gn:pi;:kungsarl 22) g:;sa,ndzle.‘l:r&in 23) Gesamgewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fr:nco :gﬁada N;de':iqanﬂ)allaue ldeggﬁnc%ﬂan de l'envol brulte/grossibrul nefio/etnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.752 9.492
25) Vi iShigping Address/Adrasse dexpédition 26) 4 Anload LocallonfLizu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatefalKunde/Cusl f& Client 20) Materfal/Material/Référence 30} Menpe 31} Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Techniqua Bez 0 ipli fiF Quanlity Unit
Poste Kundencharge/CustomeiBalch _e:ﬁﬁenl Produklionscharge/P BatehiLot du p Quanlits Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041800
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041729
20MnCrS5
Vormateriat 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
5000041810
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16162 161 12 pc
HESON 15/62
. Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoferms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms of Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffusw.hirschvogel.com/enfagb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rckauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

4

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

na PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Il

Yamdén-Ne,
Custemer o,

Lisferschein

5) Leferer-Ne.
Gon toumiseur Bon de akan
91001046
10) Ihr Zsichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestetlers 12} Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsers Auflrags-Nr.
Vo siternes | 5500045560 0000 Il camgrom ot Noia Gepatament TaiFaxinime o arire .
0000042073 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi Way of Shipr de d'expédtion | frel 20} unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgl Welght kps / Polds kg
fOMa.r(‘jer HIVO . \Pr::;’co :gﬁadkﬂl hpﬂgf!tk:?emballage ﬁl’ﬁﬁﬂlﬂﬁ"&i Fenvol brutte/prossibut netiolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.7562 9.492
25) Vv ift/Shipplng Address/Ad: dexpédition 26) AbladesiellefUnioad | lopstiewr de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
53681522 - 53681533 280 pc

Incotenms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Olher, conflicting or deviating customers” General Temms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html ,

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 00D4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detlsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 00T 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEG0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jirg Rckauf (Chalrman), 5/5
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Stralie 6 - B6920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

ee e AR E

5) Liafersr-Nr,

Liefarschein

Supplier No. Delivery note Diate
. Code foumisseur Bon de [ivralson DOale
91001046
10} Ihr Zeichen 1) Beslellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) ‘TelsFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Dapartment Phone/Fax Extenslon Our Ordar No,
Volre référence 5500045560 00001 Indlc. complém. client Notre déparement TéliFax intame Netre ordre no.
00000c42 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50192355
18} \ dartWay of Shl, Mode d'expédition| frei  20}] unfret 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Pokds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fOI"WEI_l'.dEI' HIVO . franco | potdn Mode d’emballage Identificatian da Panvel brutte/gross/bnat neltafnatinal
Spedition Schweitzer X see document 10.752 0,402
25) Versand if'Shipping A d'exp 28) A fUnicad L /Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28) MaterialiTeilhr. 20} Materisl/Materal/Référance 30) Menge 31) Elnhert
Item Custemer Part No, Bezelchnung /s plion/Deseripti Quantity Unit
Foste Référence du clisni Produktionscharge/Production batehfLot du production Quantité Unité
010 2518121800 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126174 3 700334
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part} Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,1900 % 8i 0,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0110 % S 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1900 % Cu 00,1200 % Sn 0,0060 %
Al 0,0350 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0097 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % 8b « 0,002 %
c 6,0 ppm H < 2,5 PPm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0 -
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhards, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USL, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SCLADESTS00

Hirschvoge! Umnformtechnlk GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Yseit Uber
-3
Jahren
CMR_F rac htb"ef Ludwigsburg, 11.10.2023
Selte Tvon 1
Sendung-Nr.: 23-009826 vom 11.10.2023 23009826
Absender ! Expediteur
1 leschvogF:al IU mformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Dr.-Manfred-Hirschvoael-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. g Diese Beflrderung unierliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobstantiouteclause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Convention relative au conirat de

UbsreinkommensiberdenBefSrderungsveriragim  transport international des marchandises par
intem. StraBengtterverkeht (CMR), route (MR).
fanger / Desllnatalm § Frachifihrer { Transporteur
2 RERAPES A Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwiashurg
3 Auslieferungsort des Gutes [ Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise 7 Nachfelgender Frachtfohrer / Transporteurs succassifs

Ot/lies  MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeil { Temps

Datum/Date  16.10.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

Ort/ Lieu Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachttihrer /

. o alte und Bemerkungen des FrachifGhrer
LandfPays Deutschland Zeilf Temps 8 Réserves et observalions des (ransporteurs
Datum/ Dale  11.10.2023

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 44 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Meode d'emballage Nature de la marchandise Poids, ky
1 83252288 1 COLU Getriebetetle 18.609 73 58
2 83252331 7 coLu
3 83252576 12 COLLI
Summe: 20,00 CoLU 18.609,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Enmitiiung der Taritkilometer mit Grenzbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwaelsung / Prescriplion d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliiches Kennzeichan Nutzlast in t v L " .
19, vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhanger tibernommen. Die Ladungssicherung isj.gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahyer exfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23-0098263rnpfan 2
20 Hirschvoge] Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. U ART,
. . \
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg a dg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifl und Stempel des Frachifthrers
Signalura et timbre I'expéditeur Signature et timbre du transporteur
h ¥
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweilzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



